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DECYZJE

DECYZJA KOMISJI

z dnia 5 sierpnia 2010 r.

zmieniajaca decyzje 2004/558/WE wdrazajaca dyrektywe Rady 64/432[EWG w sprawie
dodatkowych gwarancji w wewnatrzunijnym handlu bydlem, odnoszacych si¢ do zakaznego
zapalenia nosa i tchawicy bydla

(notyfikowana jako dokument nr C(2010) 5352)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2010/433/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 64/432/EWG z dnia 26 czerwca
1964 r. w sprawie probleméw zdrowotnych zwierzat, wplywa-
jacych na handel wewnatrzwspdlnotowy bydlem i trzods
chlewng (1), w szczegdlnosci jej art. 9 ust. 2 i art. 10 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1

)

Zakazne zapalenie nosa i tchawicy bydla to wyrazna
kliniczna manifestacja objawéw zakazenia wirusem
opryszczki bydla typu 1 (BHV1). Jako ze wiele zakazen
tym wirusem ma podkliniczny przebieg, srodki kontroli
powinny by¢ raczej skierowane na zwalczanie zakazenia
niz na tlumienie objawéw.

Zalacznik E (I) do dyrektywy 64/432/EWG wymienia
,zakazne zapalenie nosa i tchawicy bydla” jako jedna
z chordb, ktére moga zostal objete krajowymi progra-
mami kontroli i dla ktérych mozna sklada¢ wnioski
o dodatkowe gwarancje.

W zalgczniku I do decyzji Komisji 2004/558/WE z dnia
15 lipca 2004 r. wdrazajacej dyrektywe Rady
64/432[EWG w sprawie dodatkowych gwarancji dla
handlu  wewngtrzwspdlnotowego bydtem odnoszgcych
si¢ do zakaznego zapalenia nosa i tchawicy bydla
i zatwierdzenia programéw zwalczania przedstawionych
przez pafistwa czlonkowskie (3 wymieniono pafnstwa
czfonkowskie lub ich czgci, ktdre realizuja program
zwalczania BHV1, a w zalgczniku II — panstwa czlon-
kowskie lub ich czgsci, ktére s3 wolne od tej choroby.
W zalaczniku III do tej decyzji ustanowiono kryteria,
jakie gospodarstwo musi spetni¢, aby zostalo uznane za
wolne od zakazenia BHV1.

Zgodnie z ta decyzja, aby zapobiec przenoszeniu si¢
BHV1 do gospodarstw wolnych od BHV1, przed prze-

() DzU. 121 z 29.7.1964, s. 1977/64.
() Dz.U. L 249 z 23.7.2004, s. 20.

)

mieszczeniem bydla z obszaru o statusie ,wolny od
BHV1” lub obszaru wymienionego w zalgczniku I do
gospodarstwa znajdujacego si¢ na obszarze wymie-
nionym w zalgczniku Il nalezy przeprowadzi¢ badanie
na obecno$¢ przeciwcial wirusa BHV1 na probkach
pobranych w  okresie  30-dniowej kwarantanny,
z wynikiem ujemnym.

W oparciu o dotychczasowe dos$wiadczenie w realizacji
zatwierdzonych programéw zwalczania zakazen BHV1
mozna zezwoli¢ na bezpo$rednie przemieszczanie bydla
z gospodarstw wolnych od zakazenia BHV1 do zamknig-
tych stanowisk tuczu w panstwach czlonkowskich lub
ich czg$ciach, wolnych od zakazenia BHV1, pod warun-
kiem wdrozenia systemu przesylania, za posrednictwem
ktérego organy wiasciwe dla miejsca stanowiska tuczu
gwarantujg  przeprowadzenie  dodatkowych  badan
w momencie przyjmowania zwierzat i wysylania ich
wylacznie do rzezni.

Wszystkie regiony Niemiec, z wyjatkiem jednostek
administracyjnych ~ Regierungsbezirk ~ Oberpfalz i
Regierungsbezirk Oberfranken w  kraju zwigzkowym
Bawaria, wymienione s3 obecnie w  wykazie
w zalgczniku I do decyzji 2004/558/WE.

Niemcy przedlozyly dokumentacje pomocnicza do
wniosku o uznanie za wolne od zakazenia BHV1 takze
jednostek administracyjnych Regierungsbezirk Mittel-
franken i Regierungsbezirk Unterfranken w kraju zwigz-
kowym Bawaria i przedstawily zasady przemieszczania
bydla na swoim terytorium, do tych jednostek oraz
w ich granicach. W zwigzku z powyzszym Niemcy
zlozyly wniosek o rozszerzenie dodatkowych gwarangji,
zgodnie z art. 10 dyrektywy 64/432/EWG, na te jedno-
stki administracyjne w Bawarii.

Na podstawie oceny wniosku przedstawionego przez
Niemcy nalezy skresli¢ z zalacznika I i wiaczy¢ do
zalgcznika II do decyzji 2004/558/WE dwie wspomniane
jednostki administracyjne w Niemczech wolne od BHV1
oraz rozszerzy¢ na nie stosowanie dodatkowych
gwarancji ustanowionych zgodnie z art. 10 dyrektywy
64/432/EWG.
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(10)

Nalezy  zatem
2004/558/WE.

odpowiednio  zmieni¢  decyzje

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. tancucha Zywnos$ciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artyku} 1

W decyzji 2004/558/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) art. 2 ust. 2 lit. b) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

,(ii) s3 transportowane bez kontaktu ze zwierzetami

0 nizszym statusie zdrowotnym do gospodarstwa
o nieznanym statusie BHV1 w panstwie czlonkowskim

przeznaczenia ~ wymienionym w  zalgczniku I,
w ktérym - zgodnie z zatwierdzonym krajowym
programem zwalczania — wszystkie zwierzgta s3

tuczone w pomieszczeniu zamknigtym, z ktérego
moga by¢ transportowane wylacznie do rzezni”;

2) w art. 3 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) lit. b) w ust. 3 otrzymuje brzmienie:

=

,b) po drugim tiret: »Artykut 3 ust. ...

lit. ... decyzji
Komisji 2004/558/WE.”;

dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

»4. W drodze odstepstwa od ust. 1 lit. a) i b) odpo-
wiednie wladze w paristwie cztonkowskim przeznaczenia
moze zezwoli¢ na wprowadzenie bydia przeznaczonego
do produkcji migsa do gospodarstwa wolnego od BHV1
zgodnie z definicja w zalgczniku I (»gospodarstwo
wolne od BHV1«), znajdujacego si¢ w regionie tego
panstwa czlonkowskiego, wymienionego w zalgczniku
II, pod nastepujacymi warunkami:

a) zwierzeta nie zostaly zaszczepione przeciw BHV1

i wurodzily si¢ oraz przebywaly od urodzenia
w gospodarstwach wolnych od BHV1;

=

zwierzeta sg transportowane bez kontaktu ze zwierze-
tami o nizszym statusie zdrowotnym;

¢) przez co najmniej 30 dni bezpo$rednio poprzedzaja-

cych wysytke lub od urodzenia, jezeli zwierzeta majg
mniej niz  30dni, zwierz¢ta  pozostawaly
w gospodarstwie pochodzenia lub w miejscu izolacji
zatwierdzonym przez odpowiednie wladze, znajdu-
jacym si¢ w pafistwie cztonkowskim, w ktérym zapa-
lenie nosa i tchawicy bydfa jest choroba podlegajacy
obowiazkowi zgloszenia; w tym panstwie czlonkow-
skim w promieniu 5 km od gospodarstwa lub miejsca
izolacji nie stwierdzono klinicznych ani patologicz-
nych objawéw zakazenia BHV1 w okresie poprzedza-
jacych 30 dni;

d) zwierzgta zostaly poddane badaniu serologicznemu na

obecnos¢ przeciwcial przeciw glikoproteinie gE wirusa

5.

BHV1 — w przypadku zwierzat pochodzacych ze stada
zaszczepionego przeciw BHV1, albo badaniu serolo-
gicznemu na obecno$¢ przeciwcial przeciw calemu
wirusowi BHV1 — we wszystkich innych przypadkach,
z wynikiem ujemnym; badanie przeprowadzono na
probee krwi pobranej w okresie 7 dni przed wysylka
z gospodarstwa, o ktorym mowa w lit. ¢);

w gospodarstwie przeznaczenia wolnym od BHVI
wszystkie zwierzgta sg tuczone w pomieszczeniu
zamknietym, ktérego nie opuszczaja z wyjatkiem
transportu do rzezni;

zwierz¢ta, o ktérych mowa w lit. d), sa poddawane
badaniu serologicznemu na obecno$¢ przeciwciat
przeciw glikoproteinie gE wirusa BHV1 lub calemu
wirusowi BHV1; badanie jest przeprowadzane na
probee krwi pobranej w okresie 21-28 dni po przy-
byciu do gospodarstwa, o ktérym mowa w lit. e):

(i) z wynikiem ujemnym, w kazdym przypadku; albo

(ii) status gospodarstwa »>wolny od BHVI1« zostaje
zawieszony do czasu poddania zakazonych zwie-
rzat ubojowi w ciggu mniej niz 45 dni po przy-
byciu do tego gospodarstwa, oraz

— zwierzg¢ta  majgce  bezposredni  kontakt
z zakazonymi zwierzg¢tami zostaly poddane
badaniu na obecno$¢ przeciwcial przeciw
glikoproteinie gE wirusa BHV1 lub przeciw
calemu wirusowi BHV1, przeprowadzonemu
na prébce krwi pobranej nie wcze$niej niz
28 dni po opuszczeniu gospodarstwa przez
zakazone zwierzeta, z wynikiem ujemnym,

albo

— zwierzeta, ktére wspoldzielity przestrzen
z zakazonymi zwierzetami, zostaly poddane
badaniu na obecno$¢ przeciwcial przeciw
calemu wirusowi BHV1, przeprowadzonemu
na prébce krwi pobranej nie wcze$niej niz
28 dni po opuszczeniu gospodarstwa przez
zakazone zwierzeta, z wynikiem ujemnym,

albo

— pozostale zwierzgta w gospodarstwie zostaly
poddane badaniu na obecno$¢ przeciwciat
przeciw calemu wirusowi BHV1, przeprowa-
dzonemu na prébce krwi pobranej nie wczes-
niej niz 28 dni po opuszczeniu gospodarstwa
przez zakazone zwierzgta, z wynikiem
ujemnym, albo

— status »wolny od BHVI« zostal przywrocony
zgodnie z pkt 4 zalgcznika IIL

Pafistwo czlonkowskie przeznaczenia, o ktérym

mowa w ust. 4, powiadamia Komisje oraz pozostale
panstwa czlonkowskie o tym, w ktérych regionach
wymienionych w zalgczniku II majg zostaé zastosowane
przepisy ust. 4, oraz o dacie zamierzonego zastoso-
wania.”;
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3) zalacznik I zastepuje si¢ tekstem zawartym w zalaczniku I do niniejszej decyzji;

4) zalgcznik 1 zastepuje si¢ tekstem zawartym w zalgczniku II do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzgdzono w Brukseli dnia 5 sierpnia 2010 r.

W imieniu Komisji
John DALLI
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I

,ZALACZNIK I

Panistwa cztonkowskie

Regiony panstw czlonkowskich, do ktdrych maja zastosowanie dodatkowe gwarancje w zakresie zakaznego
zapalenia nosa i tchawicy bydla zgodnie z art. 9 dyrektywy 64/432[EWG

Republika Czeska

Wszystkie regiony

Niemcy Wszystkie regiony z wyjatkiem Regierungsbezirke Oberpfalz, Oberfranken, Mittelfranken
i Unterfranken w kraju zwigzkowym Bawaria
Wiochy Region autonomiczny Friuli-Wenecja Julijska

Autonomiczna Prowincja Trento”

ZALACZNIK 11

SLALACZNIK 11

Pafistwa cztonkowskie

Regiony panstw czlonkowskich, do ktérych majg zastosowanie dodatkowe gwarancje w zakresie
zakaznego zapalenia nosa i tchawicy bydfa zgodnie z art. 10 dyrektywy 64/432[EWG

Austria Wszystkie regiony

Niemcy Regierungsbezirke Oberpfalz, Oberfranken, Mittelfranken i Unterfranken w kraju zwigz-
kowym Bawaria

Dania Wszystkie regiony

Wiochy Prowincja Bolzano

Finlandia Wszystkie regiony

Szwecja Wszystkie regiony”




